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*Optionales Zubehor

* Optional accessories
* Accessoires en option
* Accessori opzionali
*Optionele toebehoren
* Ekstra tilbehar
*Valgfritt tilbehar

* Extratillbehor
*Lisdvarusteet

* Acessorios opcionais
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* Accesorio opcional

* EvaMakTika e€aptnpara

*istege bagli aksesuarlar
*Wyposazenie opcjonalne

* ONUMOHANHKM aKcecoapu
*Mpunanas (onuioHanbHo)

* MpUHAANEXHOCTH (OMNLMOHANbHO)
* Accesorii optionale
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Va rugam sa pastrati instructiunile de utilizare. in cazul
predarii aspiratorului unei terte persoane va rugam sa
fnmanati totodata si instructiunile de utilizare.

Utilizare conform destinatiei

Acest aparat este rezervat in exclusivitate uzului me-
najer si domeniului casnic. Acest aparat este adecvat
pentru o utilizare pana la o fnaltime de maxim 2000
de metri deasupra nivelului marii. Utilizati aspiratorul
numai conform indicatiilor din aceste instructiuni de
utilizare.

Pentru a evita accidentele sau daunele, aspiratorul nu
trebuie folosit pentru:
W aspirarea oamenilor sau animalelor.
B aspirare urmatoarelor:
- substante vatamatoare pentru sanatate, contonden-
te, fierbinti sau incandescente.
- substante umede sau lichide.
- substante si gaze usor inflamabile sau explozive.
- Cenusa, funingine din sobe de teracota si instalatii
de incalzire centrala.
- toner din imprimatoare si copiatoare.

Piese de schimb, accesorii, saci de praf

Piesele noastre de schimb originale, accesoriile noastre
originale si accesoriile speciale originale, la fel ca si sacii
nostri de praf originali sunt adaptate la proprietatile si
la cerintele impuse aspiratoarelor noastre. De aceea va
recomandam utilizarea exclusiva a pieselor de schimb
originale, a accesoriilor si accesoriilor speciale origina-
le si a sacilor nostri de praf originali. in acest fel puteti
asigura o durata de serviciu indelungata, precum si
in permanentd o fnalta calitate a performantelor de
curatare ale aspiratorului dvs.

] Indicatie:

e Utilizarea unor piese de schimb, accesorii/accesorii
speciale si saci de praf care nu se potrivesc perfect
sau sunt de calitate inferioara poate duce la avarii
ale aspiratorului dvs., care nu sunt incluse in garantia
noastra in masura in care aceste avarii au fost provo-
cate tocmai prin utilizarea unor astfel de produse.

Instructiuni de siguranta

Acest aspirator corespunde re-
gulamentelor recunoscute ale
tehnicii si dispozitiilor de se-
curitate in vigoare.

m Aparatul poate fi folosit de co-
piiincepand cu varste de 8 ani
si de persoane cu dizabilitati
fizice, senzoriale sau men-
tale sau fara experienta si /

sau cunostinte, daca acestea
sunt supravegheate sau au
fost instruite asupra folosirii
in siguranta a aparatului si
pericolelor care pot rezulta.

m Copiii nu au voie sa se joace
cu aparatul.

mCuratarea si intretinerea
curenta efectuata de utiliza-
tor nu sunt permise copiilor
fara supraveghere.

mPungile de plastic si foliile
trebuie sa nu fie la indemana
copiilor si trebuie evacuate
ca deseu.
=>Pericol de asfixiere!

Utilizare corespunzatoare

B Racordati si puneti in functiune aspiratorul numai con-
form datelor de pe placuta de identificare.

B Nu aspirati niciodata fara sacul filtrant, respectiv fara
recipientul de praf, filtrul de protectie a motorului si
filtrul pentru aerul evacuat.
=> Aparatul poate fi deteriorat!

B Evitati intotdeauna aspirarea cu duza si tubul in apro-
pierea capului.
=> Pericol de ranire!

B |a aspirarea pe trepte, aparatul trebuie sa stea intot-

deauna sub nivelul utilizatorului.

Nu folositi cablul de legatura la retea si furtunul pentru

a purta/ transporta aspiratorul.

m in cazul in care conductorul de legitura la retea al

acestui aparat este deteriorat, el trebuie sa fie inlocuit

de producator sau de unitatile sale service sau de o

persoana avand calificare similara, pentru a se evita

aparitia de pericole.

Scoateti complet cablul de racordare la retea daca

se foloseste aspiratorul pe o perioadd mai mare de

30 de minute.

B Nu trageti de cablul de racord, ci de fisa pentru a scoa-

te aparatul din priza de retea.

Nu trageti si nu striviti cablul de legétura la retea peste

muchii ascutite.

B Aveti grija ca stecarul sa nu se loveasca de persoane,

parti ale corpului, animale sau obiecte la retractarea

automata.

=>Ghidati cablul de racordare la retea cu ajutorul
stecarului.

Scoateti aspiratorul din priza inaintea oricarei lucrari

lael

B Nu puneti in functiune un aspirator daca este dete-
riorat. In cazul existentei unui deranjament scoateti
stecherul din priza.

B Pentru a evita pericolele, reparatiile si schimbarea de
piese la aspirator sunt permise numai unitatilor service
autorizate.
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Protejati aspiratorul de influentele atmosferice, umidi-

tate si surse de caldura.

Nu asezati pe filtru materiale inflamabile sau care

contin alcool (saci de filtru, filtre de protectie a motoa-

relor, filtre de suflare etc.).

Aspiratorul nu este adecvat pentru utilizare pe santier.

=> Aspirarea de moloz poate sd conduca la deteriora-
rea aparatului.

Opriti aspiratorul si scoateti stecarul din priza atunci

cand nu aspirati.

Distrugeti imediat aparatele iesite din uz,

depuneti-le la centrele de reciclare.

Luati in considerare

Priza de retea trebuie sa aiba o siguranta de minim

16A.

in cazul in care siguranta se declanseaza la conec-

tarea aparatului, atunci acest lucru se poate datora

faptului ca mai multe aparate electrice, cu o putere

mare, sunt racordate in acelasi timp la acelasi circuit

electric.

Declansarea sigurantei este evitabila daca reglati

inainte de conectarea aparatului cea mai scazuta

treapta de putere si numai dupa aceea selectati o

treapta de putere mai ridicata.

apoi

dicatii asupra indepartarii ambalajului
aparatului scos din uz

Ambalajul

Ambalajul protejeaza aspiratorul impotriva
deteriorarii pe timpul transportului. Ambalajul este
fabricat din materiale ecologice si este de aceea re-
ciclabil. Predati materialele de ambalaj care nu mai
sunt necesare la punctele de colectare a deseurilor.

Aparatul scos din uz

Aparatele vechi contin inca multe materiale valori-
ficabile. De aceea predati aparatul dumneavoastra,
scos din uz, magazinului comercial, respectiv unui
centru de reciclare pentru revalorificare. Va rugam
sa solicitati informatii in privinta cdilor actuale de
indepartare a ambalajelor si aparatelor scoase din
uz la un magazin de specialitate sau la administratia
comunala din localitatea dumneavoastra.

Evacuarea ca deseu a filtrului si a sacului de filtrare
Filtrul si sacul de filtrare sunt produse din materiale
ecologice. Deoarece nu contin substante interzise in
gunoiul menajer, pot fi evacuate ca deseu impreuna
gunoiul menajer obisnuit.

Instructiuni generale

B Pachet filtre de schimb

Tip G ALL
Continut:
- 4 pungi de praf cu inchizatoare

INDICATIE

Va recomandam utilizarea exclusiva a sacilor nostri
de praf originali.

Aparatul dvs. este un aspirator de inalta eficienta,
care obtine rezultate foarte bune ale curatarii in
conditiile utilizarii unor saci de praf de inalta calitate.
in plus, in cazul utilizarii unor saci de praf de calitate
mai redusa (ca de ex. saci de hartie), pot fi influentate
negativ durata de serviciu si puterea aparatului dvs.
Si in final, utilizarea unor saci de praf care nu se po-
trivesc perfect sau sunt de calitate inferioara poate
duce la avarii ale aspiratorului dvs. Astfel de avarii nu
sunt incluse in garantia noastra.

Mai multe informatii in acest sens gasiti pe
www.bosch-home.com/dust-bag. Tot acolo aveti

si posibilitatea de a comanda sacii nostri de praf
originali.

B Accesorii

Accesoriile dvs. (perie, tub de aspirare etc.) pot fi

diferite la acelasi mod de functionare de imaginile

din aceste instructiuni de utilizare.

Simboluri

Pentru aspirarea mobilei capitonate, a perne-
lor si perdelelor.

§§= Pentru aspirarea covoarelor si mochetelor

@ Pentru aspirarea pardoselilor dure



:0 Thank you for buying a
Bosch Home Appliance!

MyBosch

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

* Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

* Discounts for accessories & spare-parts

» Digital manual and all appliance data at hand

* Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
Youll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, need help with problems

or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service directory.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBBe 34

81739 Miinchen

GERMANY
www.bosch-home.com

8001205125 001012





